XL 750 / XL 650 Caliber Conversion Kit for Rifle Calibers - Dillon
XL750/650 Conversion Kit 25 WSSM

Dillon XL750 & XL650 Caliber Conversions are available for common rifle and
handgun cartridges, from 17 Hornet though 458 Winchester Magnum in rifle,
and 32 ACP through 500 S&W in handgun. Die set not included.

Attributes

¢ Name: Dillon XL750/650 Conversion Kit 25 WSSM
Manufacturer: DILLON

Product no.: EU2005393

Mfr. No.: DI20356

Cartridge: 25 WSSM (Winchester Super Short Mag)
Delivery weight: 155kg
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Dillon XL 750 / XL 650 Caliber Conversion Kit for
Rifle Calibers Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Dillon XL 750 / XL 650 Caliber Conversion Kit for Rifle Calibers. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your conversion kit. Please read this guide
carefully before use.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions for the safe operation of all reloading equipment.

Ensure that the workspace is clean, organized, and free from distractions while using the conversion kit.
Store all reloading components, including the conversion kit, out of reach of children and unauthorized
individuals.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling
reloading materials.

Be aware of the specific hazards associated with the cartridges you are using, including potential risks of
injury or damage.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities and check for recall updates on the
EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Before using the Dillon XL 750 / XL 650 Conversion Kit, ensure that it is compatible with your reloading
press.

Inspect all components of the conversion kit for damage or wear before installation.

Never exceed the recommended load limits for the cartridges you are reloading.

Keep all tools and equipment away from the reloading area to prevent accidents.

Avoid using any damaged or malfunctioning equipment; replace or repair as necessary.

Ensure proper ventilation in the workspace to avoid inhaling any dust or fumes from reloading materials.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1.

w

Compatibility Check: Confirm that the Dillon XL 750 / XL 650 Conversion Kit is compatible with your
reloading press model.
Gather Tools: Prepare the necessary tools for installation, including wrenches and screwdrivers.
Remove Existing Die: Carefully remove any existing die from the press.
Install Conversion Kit:

o Align the conversion kit with the press.

o Securely fasten the kit using the provided screws and tools.
Check Alignment: Ensure that the conversion kit is properly aligned and securely installed before
proceeding.

Usage

w

Read Instructions: Review the reloading instructions specific to the cartridge you are using.
Prepare Components: Gather all necessary components, including brass cases, primers, powder, and
bullets.
Set Up: Adjust the reloading press settings according to the specifications for the cartridge.
Reloading Process:

o Follow the stepbystep reloading process for your specific cartridge.



o Monitor the reloading process closely to ensure consistent quality and safety.
5. Quality Check: Inspect each round for proper seating and overall quality before use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired reloading components in accordance with local regulations.
¢ Follow proper hazardous waste disposal guidelines for any materials that are considered hazardous.
¢ Ensure that all packaging materials are recycled or disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Dillon XL 750 / XL 650 Caliber Conversion Kit, please reach out to
the appropriate support channels provided by the manufacturer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your Dillon
XL 750 / XL 650 Caliber Conversion Kit. Always prioritize safety and adhere to the guidelines outlined in this
document. Thank you for your attention to safety.



Guida alla Sicurezza per il Kit di Conversione
Calibro Dillon XL 750 / XL 650 per Calibri di Fucile

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Conversione Calibro Dillon XL 750 / XL 650 per Calibri di Fucile. Questo prodotto &

progettato per garantire un'esperienza di ricarica sicura e efficace. E importante seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e per prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il kit.

Tieni il kit e tutti i suoi componenti lontano dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il kit se si notano parti danneggiate o difettose.

¢ Segui sempre le normative locali relative alla ricarica di munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre occhiali di protezione e guanti durante I'uso.

e Lavora in un'area ben ventilata per evitare I'accumulo di fumi tossici.

Non fumare e mantieni lontane fonti di accensione durante ['uso del kit.

Non sovraccaricare la pressa con pil di un calibro alla volta.

Assicurati che la pressa sia stabilmente montata su una superficie piana e sicura prima di iniziare
I'operazione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la pressa sia scollegata dalla fonte di alimentazione.
o Rimuovi eventuali accessori o componenti non necessari dalla pressa.

2. Installazione del Kit di Conversione:

o Segqui le istruzioni specifiche per il calibro scelto (25 WSSM in questo caso) per installare
correttamente il kit.

o Fissa il kit saldamente alla pressa, assicurandoti che tutti i componenti siano allineati
correttamente.

3. Utilizzo:

o Carica i componenti secondo le specifiche del calibro.
o Esegui il processo di ricarica seguendo le istruzioni fornite con il kit.
o Controlla frequentemente la qualita delle munizioni prodotte e apporta le necessarie regolazioni.

4. Manutenzione:

o Pulisci il kit regolarmente per rimuovere polvere e residui di polvere da sparo.
o Conserva il kit in un luogo asciutto e sicuro quando non € in uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali e dei componenti del kit.
¢ Non gettare il kit 0 i suoi componenti nei rifiuti domestici.
¢ Contatta un centro di smaltimento autorizzato per il corretto smaltimento di materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, & possibile contattare il servizio
clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Questa guida é stata redatta in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR) e mira a garantire un utilizzo sicuro del Kit di Conversione Calibro Dillon XL 750 / XL 650. Segui sempre
queste linee guida per una ricarica sicura e responsabile.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon XL 750 / XL 650
Kaliberkonverteringskit for Gevarskaliber

Introduktion

Tack for att du valt Dillon XL 750 / XL 650 Kaliberkonverteringskit for Gevarskaliber. Detta kit ar utformat for att
ge dig flexibiliteten att konvertera din laddningspress till olika kalibrar. For att sakerstalla séker anvandning och
basta mdjliga resultat, vanligen félj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast produkten enligt tillverkarens instruktioner.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Rapportera eventuella defekter eller faror till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och andra lampliga sakerhetsutrustningar nar du arbetar med
laddningspressen.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran obehoriga.

Kontrollera att alla verktyg och tillbehdr ar korrekt installerade innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande ammunition och laddning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Férbered arbetsomradet: Se till att du har ett rent och organiserat arbetsomrade.
2. Installera konverteringskitet:
o Ta bort den befintliga dieseten fran laddningspressen.
o Folj installationsanvisningarna i produktens manual for att installera det nya konverteringskitet.
o Kontrollera att alla delar ar ordentligt atdragna och pa plats.
3. Anvanda konverteringskitet:
o Kontrollera att ratt kaliber ar installerad innan du bérjar ladda.
o Folj de specifika instruktionerna for laddning av den valda kalibern.
o Var alltid uppmarksam pa eventuella avvikelser i processen och stoppa omedelbart om nagot
verkar fel.
4. Avsluta arbetet: Nar du ar klar, stdng av laddningspressen och rengér arbetsomradet.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera alla oanvéanda eller utgangna komponenter enligt lokala miljobestammelser.
¢ Se till att inga farliga material hamnar i vanliga sopor. Kontakta lokala myndigheter fér korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, aterkallelser eller andra drenden, vanligen kontakta den
angivna kontaktpunkten i ditt EUland.

Vi tackar for att du valt Dillon och 6nskar dig en séker och framgangsrik upplevelse med ditt
kaliberkonverteringskit.
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